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sHun har tilstaaet . . . det er gadt
tilgiver jeg din Dmerfzerd men jeg ter ikke
vente, til Damwen faar sovet uwd., Hun maa til
Protokols med det sammels

De fulgtes til Jappe Dvhrbergs Hjem. Og det
blev Morgen, og den lille Jomfru kom igen ind i
gin Celle, men no greed hun ikke mere,

Dia Jappe vilde gaa, standsede Vennen ham:
3Giv mig saa den Revolver, inden wvi skillesls

Skamiuld trak Jappe den frem.

*Ja, for del er Tuogthusets, og jeg har
foreret den til Dig. Forresten vil jeg bare
at, hvis du er for fejg til at leve, agter jeg
at passe hverken din eller din Sesters Grav,
du er dedls

#Jeg skal ikke pere det, Jergenls

Han gav Haand paa det og heldt Crd.

Den lille Jomfru med det gule Haar og den
grulige Gerning fik en Dom paa mange Aar bag
haje Mure.,

Men  hvert Aar, naar den sidste Sne  var
smellet og Foraarsstormen var drevet over Landet,
og BHlomsterne begyndte  at - spire, pakkede  zamle
Dyhrberg sin Vadswek og rejste til Horsens,

‘En Dag af Aarets tre Hundrede og femogtred-
sindstyve havde han lLov il at se og tale med den
lile Jomfru ~—— og Aarets andre Dage blev en For-
ventningstid mod den ene Dag.

Da Fmngslets Porte aabnede sig for den graa-
haarede Kvinde og gav hende Friheden tilbage og

ikke
sige,
ikke
naar

Ret til at leve Livet i Frihed, gik hun ud i det

nye Liv ved hans Haand — — men da var Jappe
Dyhrberg en Olding,
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BJ@RNSULRWL BJ@RNSON har anset det for
nedvendigt 1 udferlige Forklaringer at -fortolke
sit- sidste Arbejde Ladoremens. Han har fortalt os
Begivenhedernes Forhistorie og Skuespillets moralske
Hensigt. Det er lykkedes ham til Evidens at klar
gore — og Udfarelsen paa Dagmartheatret under-
stregede det kraftigt — at det, der var 1 hans
Hensigt, ingenlunde er kommen med i Stykket.

De golde Lmngsler, det strebende Begwer,
Hjmrtekuldens Kamp mod den moralske Verden,
mod Sjelsinderligheden, Trofastheden, Kearligheden,
— det skulde veere Laboremus’ dybe Grundakkorder,
Derom lod der sig digte baade selsomme og store
og hejst moderne Dramer. Men i dette Skuespil
findes det ikke.
Tid wvmret en ganske anden; ellers havde han jo
ikke kaldt sit Verk Laberemoes: Lad o5 arbede —
med sin Henvisning til Arbejdet som Varn mod
de ummttelige Loengsler, det sygelige Begmr. Men
mere end Titlen og et Par Replikker blev der ikke
ud af det. I Skuespillet, som vi har det for os,
ser vi kun OUwdimen, denne Menneskesjels hidsige
Higen mod Samfundets trygge Sikkerhed op siden
hendes haablese Kamp for det andet Menneskes
hele. og hede, forlesende Kwmrlighed. ©Og saa un-
derligt gaar det: fordi hun er meegtigere op dristi-
gere i sin Tanke og i sin Vilje, séarve 1 hele sin
Personlighed, bliver hun den, der tager vor Sympati.

Belv  den mest  moralske Verdensbetragtning
vil vanskelig kunne se det anderledes. Vi herer
¢n Hoben Sladder gin - hende; men er hun den,
som disse selvgode Folk udgiver -hende for: Det
med at helbrede Patienter eller deshe wved Musik
er jo en tvivlsom Sag, hvad enten: nu den smit-
somme -Sygdom har wveret Skarlagensfeber, Difterit
eller maaske Tyfus. Vi ser ikke hendes hjmrtelose
Kulde; vi ser hende ikke falde for de hellige Love,
hun - krenker. En temmelig tvivlsom Intrige og
nogle - altfor snmvert seende eller klamt folende
Mennesker jager hende atter ud paa de vildsomme
Veje,

-Men.da der om Laboremus har vmret fert en
sveer Kamp, saa kan det vel were lige saa godt
at sige det med: det er ikke den dybe Samfunds-
moral, som saaledes Hdér Nederlag, ~det er bare
Bjernson. Ikke en Gang Dr. Kann -— Manden,
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Hans Hensigt har til en anden |

csigomye Veje,

Paa det | der griber ind som Vierner om den hellige #¢f og

Skadedyrets Odelepger  — har sag aldeles wivet
Uret,  Sandt nok, der er allevegne fuldt op  af
iisse retskafne og hederligt sindede, honnet hog-

talende og emsigt befamlende Bravimend, der ker-

ligt i Moralens Mavn besudler Nastens: Bygte; for
renlige Folk er de vel nok den pinligste Ubehag.
Men dermed har vi ikke udtomt Spergsmaalet.  En

gennemfort Passivitet overfor, hvad der foregaar om -
o, vil kun have den gennemforte Samfunds- -Slajhed -

til Falge: ser jeg en Bandit Lryde ind hos min
Nabo, er det selvfolgelig min Pligt at forhindre det,
og bliver jeg Vidne tl, at et Menneske hmnger sig
selv. op, séal jeg jo gribe ind. Det er ilkke selve
Dommen, “kun  Dommens  Letferdighed
skzbnesvanger.
netop ikke de tilstrekkelize Doms-Praemisser,
Uklart af Tanke, forvirret'i Anleg, saare svagt

i sin Gennemforelse, maatte dette Skuespil faa samme |
Skzbne paa Dagmarteatret som allevegne, hvor det
ellers -har varet opfert. . Efter - de to ferste Akter

gsad Publikum i.en Tavshed,
kalde respektfuld;

som  man - godt kan

Irremkaldelse.
Og dog forsvaredes Laboremus med . meget
Talent — i hwert Tilfzlde for Hovedrollens,  Fru

ety Nansens Vedkommende,
ganske vist ikke:
tellingen om Spasereturen blev for sterkt ageret,
for grov og grel, som om I'ruen med al Magt wilde
have det ind 1 vore Hoveder, at denne Kvinde ikke
er ®rlig af Nator, at hun gegler. Men det ger hun
stet ikke. Hun er i det @jeblik saa erliz, som
hun nogensinde har varet, tryg ved sin Sejr, glad
for ‘sin skikkelige Mand, straalende og ligefrem
elskveerdig.  Ferst da hun merker Grunden  glide
bort under Fodderne paa sig, koger al Beskheden
op i hende. Men med det forste Anleg, Lkunde
denne Owergang ikke lykkes, For at faa Stigning
maatte Skuespillerinden skaere Tmnder og snmrme
paa en ganske afkyeliz Maner — og saa faldt Akt
sluitningen alligevel. . Anden Akt farte Fru Nansen
igennem med hele sin sikre og faste Kunst, kun
nu og da hdt sterkere i Gestus og Mimik, end
hendes Stemme kunde folge. I Slutnings- Akten
naaede hun den ngeste Virkning - noget af det
hemmelighedsfuldt menneskelige klang igennem, som
er mere end al Kunst.  Men samtidig par det jo
Undinen, der sejrede, og Laboremus, som faldt,
De andre  Roller er af rtingere Verd.  Hr.

Farste Akt Iykkedes

Vilkeln Wiehe tog merkelig uldent paa Mandens

Rolle, sommetider blev hans Replikker helt borte.
Fru Awwae Larsens Talent er fremmed for den

stramme amerikansk-norske Datter paa 17 Aar g5 |
! Maaneder og 3 Dage. Hr. Ewmmanuel Larsen havde |

jo ikke andet at gere end at tale fast og forstandigt
i Doktorens Rolle, Endelig var der Hr. Martinins
Nielsen som Langfred: brillant ung at se til, for-
treffelig 1 sin lidt cadostin-agtige Talen op om Kunst,
saacdan lidt uwdenadslert op fraseript som Ordene
unsegtelig falder. Og saa siden, hvor det wvege,
det opgivende og higende bryder frem hos den
unge Musiker - netop saa langt fra det menneske-

‘lige som overhovedet mulig. Hans jwide Lengsel

mod #frisk Luft i Stuernes fik en Myndighed som
gjaldt det at faa en Maskin-Karl til at rappe sig
med at aabne Vinduerne.

Maaske burde Dagmarteatrets Direktor for-
skaane den flittige Skuespiller for Roller, der ligger
hans Talent saa fjmrnt, Cur. G,

er er ikke mange tilbage nu of de store gamle Handelshuse, |

der beserpede ‘éren Hondel med egne Skibe, . De store
Dampskiligselskaber har fortrengt dem, Handelen har segt
Nu afdede islandsk Kabmand €. I. Heepiner
var en af de sidste, Han holdt af sine Skibe; den eneste
dwre Luxus han tillod sig var netop dem: de shulde viere
hurtigseilende med slank Rejsning som en af de rigtige Ta-
ketter. Endnu da han dpde, havde han et nyt Skib under
Bygning.
' Men sime 77 Aar il Trods var han jo opsaa en ‘nfﬂnd

som ingenlunde falte sig feerdip med Livet. Han var cuer

S0 El".
Men i Ladpremus giver Bjernson

ved Aftenens Slutning mandede
det sig op til en hefliz men ingenlunde begejstret

hele  den store” Sesne ‘med For- |,

gisk op arbejdsdypliz som nogen ung Mand, styrede med
fast  Iaand den: anselige Forretning, der beskafrigede en
Stab af Menoesker her og paa Island, hvor han lhavde en
stotre Fiskeriflotille @ @jord og Skagisstrand.

I 8 Anrs Alderen mistede Haepfuer begge sine For
wldre,  Det tler smulkt for den Trofasthed, der var hans
Karakter epen, “at han, der selv havde faolt, hvad det vil

C. J. HOEPFNER,

sige nt stan ene § Verden, bele sit Liv - igennem omfaitede
Vaisenhuset og dets Vicksomhed med den virksomste Tntaresse.
T Anrenes Lot doteérede han det saaledes med 45000 Kroner.
I det Hele taget var hans Hedebonhed til at statbe og
hjelpe, hvor han fandt det rigtigt, saare villig.  Han glamte
iklee - sine Medmennesker for de store Virksomheder,: han
havde q;nder Heender., Ved Begravelsen i Lordags i Garni-
sens Kirke fik man Tndtryk;af: hans. Betydning for Handel

“og -Sefart — s migtson alle de Forrelniogsgrene vare re-

przsenterede, med hyille hil_.vdae atanet i Forbindelss,
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EN MILLIONBRAND.

ESEERN SNARES minderige Stad paa de grenne

Hajder ved den blaa Fjord, ér bleven herget
af en Brand, som i Omfang overgaar alle andre
Provinsildebrande i den sidste Menneskealder, Bran-
den den 23, September er maaske overhovedet
den storste, som findes 1 Kallundborgs Boo-aarige
Historie.

Medens Arbejderne paa »Kallundborg Treelast-
handels: Savskwreri 1 Mandags var til Middag op-
stod llden. Hvorledes ved ingen endnu — det
er forevrigt ogsaa af uvmsenliz Betydning] Tre-
lasthandlen ligger paa et stort Terrmn i Byens syd-
wvstlige Hjerne, umiddelbart op il Tramoplagspladsen
stader  Konsul  Coldings udstrakte Oplagspladser for
Kul, Korn og Foderstoffer, rundt om disse to Op-
lagspladser ligger Haver, og bag ved Haverne igen
ligger Kalundborgs Hovedgade med Bagbygninger,
Sidehuse ete.

Materialet var let fiengeligt, Vinden var stmrk
og sydestlig, og der var — som sagt — ingen til
Stede.  Inden Folk, der oppe i Byen hawde lagt
Merke til den mistenkelige Reg, kunde besinde
sig, var Savskereriet et eneste stort Baal, hvorfra
Ilden forplantede sig fra ‘Temmerstabel til Teom-
merstabel; -

Brotalt-blev den lille By revet ud af sin som-
merlige Septemberdags Middagsstilhed. Men ingen
tabte - Hovedetl . Brandmandskabet satte sig
maaske  ldt sindigt — i Bevegelse; dog hurtigt
eller sindigt gjorde ingen Forandring i Situationen,
thi paa dette Tidspunkt vilde ingen jordisk Magt
have kunnet standse Ildens rasende Angreb, Borg-
mester Hardoe 1 Spidsen for Politistyrken rykkede
ud, og Borgmesteren gjorde noget, som tjener hans



